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tarsadalmi és kozgazdasagi hetilap.

A ,Muraszombat-jarasi Magyarosito- és Kézmivel6dési Szakoszta

ELOFIZETESI AR:

NOkérdés.

Az ojjosz miveit viliiiidik le"lianfiosiil>-
Ikiii vitatott kénlése most a nékénlés. Kjiy
része ez annak a témkelegnek, melyet éit.a-
kinos sznezidlis kérdésnek ismeriink s mely
minden e"yéb t&lixt domindi most a i
kerekén s két hatalmas tilsirba sorakoz-
tatja az emberisé"liek szamottevd részét.

A szoezidlis kénlésbdl azonban kilén
pretonzidkkal tolni el6térbe a ndékérdés s
helyet kovetel makranak a le"é«ri»tébb. leg-
fontosabb kénlések kozétt, melyek miha-
marabb megoldast kévetelnek

Akik a megoldast talzasokban keresik,
azok rész helyen jarnak.

A legtuddsabb szm-zioléigok megallapo’l
tak mar abban, hogy a nékénlés nem a nék
egyelijogositasanak kénlése. Kz a dolog ter-
mészeti lehetetlenség. A né fizikai alkotasa
a legélesebb ollenmoiidéas olyan kisérlet ellen,
mely a nék teljes |silitikai és tarsadalmi
egyenjoglsagat akarja keresztul «részakdlni.

l'edig a kisérletek megtorténtek a sza-
bad, a demokratikus Amerikaban. Az Kgye-
siilt Allamok népszavazéast rendeltek el a
kénlés folott s ime maguk a nék dontdtték
el a dolgot olyan értelemben, hogy a nem
imailé nék (csaladanyak, leanyok) nem va-
I6k a politikai palyara, politikai, kdzigazga-
tasi. biréi funkeziét ne teljesitsenek. <sak
két Kisebb allam hatérozta az ellenkez6t s
ezért vannak néhany helyen néi polgarmes-
terek. tandcsi>inik stb.

A Mirsszomit & W larciga.”

Dob6 Katicza.

Eger vara nagy piaezan
Aagy Unnepség jatja,
Eger népe kirlyt hirt.
Becs kiivetjét varja.

Utczahosszat vig zsibongas,
Z4&sz16 leng a légben.

Be egyszerre csak, felharsan:
— Itt a kdvet. .. Eljen!

Trombita zeng. patkd csattog.
Deli urak jénnek,

Kiosztani a jutalmat

A sok egri hésnek.

Az egyiknek kécsag forgot.
Aranygy(Grit mésnak.
Remekm{(vi, draga kardot
Jo Dobo Istvannak.

Csendesség van. A kovet szol:
— Eger vitéz népe.

Messzi Bécsitdl koszont téged
Kirély 6 felsége.

szerkeszté: W ILFINGER KAROLY.

A iiiiiriiszoniltiiti iri/ilas.i-1 flokrcyli*".

Kgészben véve azonban még Amerika-
ban is megbukott a néi egyenjoglsag kérdése
s ennek kdoszoniletd aztan, hogy az egész
vilagon egyszerre helyesebb mederbe tere-
16dott a n6kérdés. abba a mederbe, mely
ben most igeii helyes iranyban mozog, bala
a magyar Kkiilturiigyek télvilagosodott veze-
téjének. most mar nalunk is.

A nbkérdés ugyanis most uidruem egyéb,
mint a nénevelés gyokeres reformja a né
kéj mositési «iilyau ftiglalki »zés<skra. éli | >alyakra.
melyeket ezideig csupan férfink toltottek be.

Krre kényszeriti az egész vilagot a ro-
hamos fejlGilés s a szoezidlis bajok a nyo-
mor folytonos terjedése s a megélhetésnek
egyre nehezebbé valé problémaja

A statisztika szamokban mutatja ki.
hogy az emberiség kiizdelme egyre nelie-
zeblié teszi a csalddalapitast olyan koril-
mények kozott, a mikor a né pusztan a
csaladi élet és az otthon kovetelte munkét
tudja teljesiteni. A immkasember mar tul
is tette megat azon.' hogy egyesegyedil a
sajat keresményébdl csaladot tudjon eltar-
tani s a n6ben mar nemcsak élet-tarsat ke-
res. hanem mmikastarsat is, aki sajat mun-
kaja gyumélcsével lehetévé tenni a
szerény csaladi otthon fentnrtasat és a csa-
lad ellatasat.

A gyarakban, nagy ipartelepeken egyre
szaporodik ;| n6éi munkas minden munka-
korben.

De ezt. a kérdést meg kellett oldani
valahogy a ko6zéposztalyban is.

Készont téged Dobo Istan.
Hogy vérad megvédfed.
De legf6képpen koszont:
A h6s asszonynépet.

S hogy a hirik fenmaradjon,
Mig a vilag all csak.

Ez arany nyaklanezot kiildi
Dobo Katiezanak.

Kipirul a biiszke asszony.
Elsépad megujra .

Kis kendéjét gydiri, tépi
Rézsaszirom ujja.

Majd meg rénéz az urara.
Szeme kénybe labad.
Hozzasimul, mig ajakéan
llyen beszéd tdmad:

Vigye vissza a nyaklanezot.
Nem illet meg engem.

A mit tettem, csak magamért
Nem Egerért tettem.

Nem védtem én a hazamat.
Megkovetelii szépen.
A hazat az uram védte,
En - az uram védtem.
Pasztor Arpad

y" hivatalos kozlonye.

*zrrkeszitis6ifo>"kid!iuliilnU.
ijl_:_ | ijasalms petitsor egyszeri Lir.IH.-nrl 1li kr.
irili‘ti'siiél sorainl-int 17 kr. liclyegilij ilr ki.
Nyilltér petitsora  kr.

Magunk el6tt latjuk azt a szémma al
lapofot, melyben a kizé*}) polgari osztaly
leledzik a héazassagi viszonyok teililetén
I’erstiletes férli nem vallalko/bafik esuiad
alapitdsra amig a csalad eltartdsanak biz
tositékait nem tudja biztositani. Kénnyelm{
héazassagoknak végtelenil szomord kévetkez-
ményei naprél-nnprn el6ttink vaunak, ellia-
hagyott nékben, esalddokban. csaladi *%
makban s hozoliianyvadaszok szédelgéseiben.

A bozomanyV! A 19. szazadnak <.
a szégyenfoltja ma mar szinte polgérjogot
nyer, bidbavnl6 a jobb érzésiieknek a kiiz
delnie ez ellen a kinovés ellen, mely a lid
zassag idedlis szépségét kozonséges keres-
kedelmi Ugyletté* alacsonyitja le. Kvezredek
kel ezel6tt a hazasuld fértiuuak vagyonnal
kellett megvaltania a leanyt a szile: haz
t6i. ma pedig valosdggal pénzeli vasaroljak
a vllegényeket s undok liezitdczio folyik
azok mogott a kulisszak mogott, a melyek
nek a szilién szerelmi komédiat jatszik el
egy fiatal par.

Kiniek az allapotnak természetes kovet-
kezménye pedig az, hogy ijeszt6 niérté*kvin
szaporodik a hazassagot keril6 agglegények
szdma, ijesztd mértékben emelkedik a par-
tdban maradt hajadoiiok tabora s a
kett6nek szembesz6k6 konzekvenczidja az
erkolesi é4et lazuldsa, a kozerkdlcsisé™ sii-
lyedése.

Hiaba kisérlettek meg ez ellen az éalla-
mok minden lehet6i.

Az eredmény egyenl6 a semmivel.

Vas €s Zala varmegyek déli sikja.
Irta: Hellosies Balint.
(Folytatan.)

A hegyvidéknek » Raba felé lejté oldalan van
['.-Szolnok ((Sornyi Sl.inik) és a Italia mellett Als6-
Szo/nok illolnvi-Szinik), télik keletre, illetve dél-
keletre Istvanjain (Stefelsdorf. Stevanovezi) olyan
helyek, merre a vondség egyre vészit.

A hegyvidék nevezetesebb helyei még D6liné.,.
Tollak a babérunkhoz kozel. Kz utébbinak temp-
lomaban régi falfestmények vannak. A Méesko-
vecz patak mentében fekszik Pcesaroez (Szent-Selies-
tyén, Szebescsan). K helyre régen husvét 2-ik
vasarnapjan az egész vendség asszonya elment
bacsira. A bnesut _topta prousk.r-nak meleg
bicstnak nevezték, mert ez alkalommal killénbzé
vizzel val6- mosas és len-, kender-, tojas-aldozat
altal szembetegségekbdl akartak gyégyulni és mar-
héik egészségét biztositani, (ts.)

A vendek &ltal lakott siknak mar stajer foldre
es6 részén a Mura partjan fekszik Radkersbu/g
(magyar: liegede; vend: lladgony) vérosa. Két
okb6l megérdemli, hogy réla néhany széval meg-
emlékezziink: elészor, mert valaha Magyarorszaghoz
tartozott s masodszor, mert vendjeink sa sik vidék
magyarjai is gyakran latogatjdk. A varos nagyobb
fele a Mura balpartjanak sikjan teril el, kisebb



Most végre meg van a remény, hogy
megtalaljuk a kivezet6 utat. mert az egyet-
len  modja a .segitségnek, hogy helyet en-
gedjiink a nének a létért vald kiizdelemben,
megnyissuk el6tte az eddig elzart sorompé-
kat s képességeiket, emelyek értékesitésere
erével birnak .felhasznéljuk a kéztevékenység-
nek azon a teriiletein, a melyeken néi mél-
tésaguk és hivatasuk rovasara nem valik.

A postan, vaslti hivatalokban, kereske-
delmi palyan igen sikeriilt kisérletek foly-
nak. A tanitas terén pedig mar be is valt
a ndi munkaképesség, kilondsen a néneve-
Iés és a gyermeknevelés terén

Két év 6ta mar sikeresen mlkének a
nGi gyrnnaziumok, s6t egyesek, kiléndsen
hivatott nék, mar az egyetemre is bejutot-
tak s nemsokéara az orvosi palyan fogunk
taldlkozni czéltudatos, jol képzett s kiilong-
sen n6k éapolasara és gydgyitasara igen al-
kalmas nédoktorokkal.

Es itt nem fogunk megallani

Lassankint ki fog t(inni, hogy a helyes
nénevelés mar az als6 fokon olyan iranyba
terelendd, hogy kenyeérkeres palyakra valo
tovabbképzést tegyen lehetévé s a ndnek
nyUjtson alkalmatarra, hogy ne legyen kény-
telen a sz(l6i haznal bevarni a jo szeren-
csét egy becsliletes hazastars képében.

De a kiizd6 fiatalsdg is nagyobb biza-
lommal fog kdzeledni olyan né fee* aki ho-
hozomanyul nemcsak szepséget és szerelmet,
de diplomét, vagy kenyéradd hivatalt visz
a férje hazahoz s megosztja annak kiizdel-
meit, faradozésait.

Ez a felfogds még egy kissé lehet ide-
genszerii s lehet sok rész éleznek az alapja,
de a dolog azért mégis nagyon komoly és
okos.

A n6kérdés ilyen iranyd megoldéasa al-
das lesz a tarsadalomra.

Lehet-e védekezni a sertésvész ellen?

A sertésvész, sajnos, ma mar annyira Osmert
betegség, hogy annak tiineteirdl, lefolyasarél s az
altala ((kozott nagymérvli karokrol —beszélni vagy
irni felesleges. Alig van az orszagnak vidéke, hol
e betegség ne lépett volna mar fel pnsztitélag s
a hol eddig nem mutatkozott, ott bizonyéara az
idén szedi aldozatait Nem isaz a kérdés ma mar.
hogy melyek e betegség tiinetei, hanem egyedul

fele Windische-Biicheln a Mura jobb partjdhoz nyulé
kidgazasa tovében. A hegy meredeken esik a folyd
partja felé, (gy hogy labanal éjszaknyugatnak csak
egy szk ut osonhat el s csak délkelet felé nyilik
a partszegély. A szép. dis fenyvessel ben6tt hegy
tetején all a var.

A véros arczulata a régi stajer varosok képét
mutatja, de van szép. teljesen modern épilete is
nem egy. Intelligenczia. szorgalom, tisztasdg, rend
és munka jellemzik német és vend lakossagat: sok
a magyar lakéja is.

IV. LészI6 levelében: castrum Rudgney. Nevezett
kirdlyunk a Jak nemzetségbeli Csepént jutalmazta
vele. ki e vér vivasdban kitlintette magét. (Wenzel.
XIl. 79.) 1480. mérczius 6-4n Szapolyai Istvan fog-
lalja el. 1481. évt6l Matyés kirdlynak harom levele
kelt Rakospurga-ban. (Teleki. Hunyadiak kora. XIlI.
170—178) 1635—1710-ig tobb oklevél emlékezik
rola mindig Hegedd néven. (P.)

Hégi bastydi egy részét és sanczarkanak nyo-
méat maig is lathatni. Kreckwitz (Riclitige lle-
schreihung des ganzen Konigreiches Ilungarn etc.
1685. 728. 1) Raclitanum nevét emliti. Megemlé-
kezik a torok ellen épiilt béstyafalarél és a Mura
rombolasarél. Ertzherzog Krnst von Oesterreich hat
A 1418. die Turken ... daselbst geschlagen, wie
Meguiorud aclireibt . . . Didsé iStadt ist A 160<

MURASZOMBAT FS VIDEKE.

az: lehet-e ellene védekezni, nem talaltak-e még
fel valamely maédot vagy eljarast, a melynek segé-
lyével a sertésdllomany megévhaté volna o pusz-
titd betegséggel szemben

Sajnos, e kérdésre hatarozottan kedvezd fele-
letet még nem lehet adni. de minden esetre meg
van a remény arra nézve, hogy el6bb-utébb fedeznek
fel valamely eljardst val6szinlileg oltasi mddot,
melynek segélyével a sertéseket a pusztitd beteg-
séggel szemben megvédeni lehet Igen sokan foglal-
koznak e kérdés tanulmanyozasaval s az eddigi
kisérletek eredményéb6l méltan lehet kovetkeztetni
arra. hogy e kisérletek el6bb-utdbb sikerre vezetnek

Foldmivelésiigyi miniszterink. Daranyi Ignéez
rendeletére maris szamos helyen végeztetnek az
orszagban  kulénféle  olté-anyaggal  Kkisérletek:
valéban érdekkel vérhatjuk ezen kisérletek ered-
ményét. amelyek ha talan nem is lesznek teljesen
kedvez6k, de val6szinlileg meg fogjdk mutatni,
hogy melyik olt6-anyag az. a melyet tokéleteshitvo
haszonnal lehet alkalmazni.

Kisérletezésre leginkabba magyar Preisz-féle és
az olasz Perunestnto-féle olt6-anyag hasznéltatik.
Kora volna ma még akéar az egyik, akar a maésik
olté-anyagrél biralatot mondani, mégis Ugy latszik,
hogy az olasz Peruncstato-féle oltd-anyag bizonyos
védelmet nydjt méris, a mennyiben a vele beoltott
s azutén természetes fert6zésnek Kitett sertések
csekélyebb szdmban betegiilnek meg. ezeknel is a
betegség konnyebb lefolyasu, elhullds nincs is. vagy
csekélyebb szazalék, a mi arra enged kovetkez-
tetni. hogy a baj ellen el6bb-utobb csakugyan lesz
lehetséges oltas &ltal védekezni

Addig is azonban szigor( elkilonités, a raga-
lyoz6 anyag behurczoldsanak meggétlasa altal
igyekezziink a baj ellen védekezni Kerilljuk még
nyéjainkkal az olyan teriiletet is. a hol mas ser-
tések jarnak, az Gjonnan vésérolt és latszélag tel-
jesen egészséges sertéseket legaldbb 3 hétig elki-
I6nitve tartsuk, ha pedig a betegség mar nyajunkba
is beltott, Ugy legkevesebb karral szabadulunk
meg, ha az egész nydjat értékesitjlk Ha pedig
ezt tenni nem akarjuk, Ggy a még egészségeseket
vélasszuk ki a betegek kozill s hajtsuk mas teri-
letre s esetleg kisértsik meg a Peruncstato-féle
véddoltast, a mellyel ha nem is keriljik el tel-
jesen a veszteséget, de Iényegesen csokkentjik azt.
amennyiben nem valészinl, hogy a beoltottak
kozul 20-25°/0-ndl tobb hulljon el Ennyire azonban
batran szamithatunk, annyival is inkabb, mert
tényleg 10 14 nap szikségeltetik, mig az immu-
nitds az oltas utan beall

wie auch A 1638. den 7. May. biss atif drey Haeu-
ser und zwo Kirchen abgebronnen.

Ez a véros sziléhelye allitélag a vasmegyei
festSiskola mesterének Joannes Aquilénak.

A délkelet felé haladé orszagiton még Vas-
véarmegyében Muraszombat-eA (Olsnitz. Szobota) éri
az utas. Lelkes, aldozatra kész. hazafias érzésl
intelligenczigja kozponttd emelte minden tekintet-
ben, honnan a vend vidék és nép anyagi és erkol-
csi javitdsan dolgozik eléggé nem dicsérhetd kitar-
tassal. Kivanatos, hogy vasutigye is az egész
vidék javara minél eldbb kedvez6 megoldast
nyerjen. Régi torténetébdl alljon itt Kreckwitz
kovetkez6 adata: An 1587... (hat)... Sasuares
dér Reeg zu Sigeth. mit vielen Poerdern so au den
Steyerisehen Graentzen heym Kiliss Muer zwischen
demselben und dein Wasser Cernitz gelegen, ver-
wuestet. Aber Graf Georg von Serin. Johaun Glo-
bitzer Hauptmann zu Caprouitz oder Caproncia und
andere habon einen herrlichcn Sieg wider ihn er-
langet. darvon Isthuantius zu lesen.

Régebben sokat szenvedett a Mura kidntéseitdl.
Kivalé géthstyli r. k. temploma. A véros végén He-
gedd felé vezet6 utmollott szép fenyveskert kozepében
all grof Szadpary Géza régies tekintetl kastélya.

A Mura-Szombattél északkeleti iranyban futd
ut a régi templomérdl hires Martonluly-m (Mar-

1897. szeptember 26.

Helyi és videki hirek.

A német csaszar Il Vilmos Buda-
pesten. A harmasszévetségnek egyik hatalmas
képvisel6je az orszag f6- és székvérosdban Buda-
pesten idézik. A kulfoldi lapok majdnem kivétel
nélkul abban egyeznek meg. hogy II. \ilmos csa-
szér latogatdsa azért torténik, mert szorosabbra
akarja kapcsolni a kotelékeket a magyarokkal.

Személyi hir Grof Szapary Géza és
Szépéry Gézané sz.Gydry Maria gr6fné mnéltésagok
f. h6 24-én Budapestr6l Muraszombatba érkeztek

A romén kirdly Budapesten. Buda
pestr(ZL irjak lapunknak, hogy Karoly roman kiralyt
ugyanolyan tisztelettel és tinnepélyességgel fogadjak,
mint a német csaszart. Karoly romén kiraly fogad-
tatdsa Unnepélyes és mélté lesz a jelent6ségteljes
alkalomhoz

Kiss Elemér szolgabiré fegyvergyakor-
latrél hazaérkezett és atvette hivatalos teenddinek
vezetését.

Péchy Taméas meghalt Késmarkrél
kapjuk a lestjté hirt, hogy Péchy Tamas volt koz-
lekedéstigyi miniszter, a budapesti képvisel6haznak
nagyérdem( volt elndke, orszaggydilési képviseld, a
tiszai 4g. ev. egyhazkerilet felugyel6je, ma Kés-
mérkon hosszabb betegség utan elhunyt.

Korrendelet a mezei egerek irtasa tigyében. Wau
megyénk alispanja a lapunkban mar kozolt ogcin. sz. fold-
mivelésiigyi miniszteri rendelet végrehajtasa targyaban (/
alabbi korrendeletét adta ki: 1 Mindazon kozségek eldlj.,
réiuak, melyekben egérpnsztitdis van, a kozolt miniszteri
rendidet és jelen utasitds azonnal vétiv mellett kézbesitend6
2. A kozség jelen rendeletem vétele utan rogton, de légié-
késébb s nap alatt képviselG-testuleti gy(lést tart, mely al-
kalommal a miniszteri rendelet felolvasand6 és annak tartalma
irant a lakossag kitanitaud6. Ezen képvisel6-testileti gydlé-
sén. almi a kozségi (kor) jegyz6 mulhatlauul megjelenni tar-
tozik, megallapitand6 az eljaras, mely szerint és az iddszak
(5- 8 nap.) mely alatt az egérirtas cszkiizlend§ lesz, tovabba
kijelentend6 azon egyén, kit a kozség az irtasi munkalatok
mii mint hatésagi biztost alkalmazni kivan, s kinek dobna
kiadéasai fedezése irant (5 10 fiiig) a torvényhatésagnak ja
vaslatot fogok tenni. Ezen kozségi biztos feladata az irt6-
anyagot az érdekeltek kéltségére beszerezni, azt a birtok.,
sok rendelkezésére bocsatani, s ezeket ezen anyagnak Kkell.,
kihasznalasa feldl kitani, végil felugyelni arra. hogy az ii
tast az eKiszabott médon minden egyes birtokos a kit(izott
hataridében teljesitse. 3. Miutdn a mérgezé anyag kezelése,
annak rendkivili gyalékonysaga és mérgezé Itatasa folytan
kiilénés pontossagot és Ovatossagot igényel, a jarasi és kor-
orvos urak kotelességévé teszem, hogy ezen anyaglak Ugy
elkészitése, mint felhasznalasa tekintetében a naluk jelent
kezo kozségi megbizottakat kitauitsak, illetve azokat Utmuta-
tassal lassak el. Hogy pedig mindez akadalytalanul fogana-
tosithatd legyen, a koézségi megbizott neve a f6szolgabironal
azonnal bejelentendd, a ki a jarasi vagy a kororvossal egye-
tértokig meghatarozza és a kozségekkel rogton kozli azon
napot és 6rat, mid6n a kozségi megbizottak az altaluk teljesitendd
eljarasra nézve a jarasi, illetve kororvos altal kitauittatui
fognak. 4. A mérgezé anyag (foszfor) a miniszteri rendelet
értelmében és arra val6 hivatkozassal a legkozelebbi gyégy-
szertarnai szerzendé be, mi véghdl a jarasi illetve kororvos ;i
nala ajelentkez6 kozségi megbizottakat a megfelel6 utalvany
nyal ellatja. Az illet6 gyogyszerész urak pedig felhivatnak,
hogy e rzélra kell6 mennyiségii f6sz.hiranyagrél j6 elére gon-
doskodjanak. f» Az (Grképpen beszerzett és felhasznaland6

tydncz) vezet. A helység egy kis emelkedésén &llo
gotli templom 1392-ben épiilt és isp2-ben (lte s00
éves fennallasanak Unnepét. A templomot régiségén
kiviil kulturhistdriai nevezetességlivé teszik falfest-
ményei. Valamikor az egész templom festett volt.
ma csak a szentély falain lathaték szebhnél-szehh
freskok. Epit6je és festbje a regédéi sziiletésli Jo-
annes Aquila;*) 6 épitette a veleméri, tétlaki és a
zala-vérmegyei turnischai templomot. A marton-
helvi templom freskéi kozt sajat alakjat is meg-
orokitette; jobboldali falan a kovetkezd felirat ol-
vashaté: ,,Anno MCCCXXXXII. aediticata flit Ecc-
lesia ista tempon* plebani Erasmi per manus Jo-
anuis Aquilae de Rakespurga oriundi." (Ezen temp-
lom épiilt 1392-ik évben az akkori Erasmus nevi
plébanos alatt. Aquila J&nos regedei szarmazasu
épitész altal.) A templom 1620—1700-ig a refor-
matusok birtokaban volt.

Mértonhelytél a Macskdcz patak volgyébe ka-
paszkod6é ut mellett mar dombos helyen fekszik

Battydnd (Puezincz,  Puczonczi) a  lutheréa-
nus vendek legrégibb, 11 Jozsef idejében épult
templomaval. (Folyt, kov.)

*) Aipiila az Aujotikkal hazankba jott olasz csalad tagja,
kinek Itdiucr szerint kilon festd-iskolaja volt, melyet az egy-
korG szatmari iskolaval szemben a zold és kék szinek, szi-
gorubb, kiicjezésteljcsehb rajz, az egyszer(ibb compositio
jellemzik. (Regi falképek Magyarorszagon.)
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% *hxekon
Srakadanul folyl itindo es Eefejezen Al
birtokos sajat erejével eszkozli, azonban a koziéi biztos 6s
eloljarosag ellendrzése csfelug elete alatt. ii. Az irtds iniw-
kezdesene lilgje a f6szolgabirohoz _annak iitjan lio/zam  ke-
seleem n#kul@ﬁlentendo 7. Ajarési tisztviselSknek, ki-
limesen a ftdgahirg, jarason-ch korvos es 4llat-
orvos uraknak Kitele-™p--= “éin, iinry az egérirtas sike™
eszkozléshen kdy.renitkadic,™., s lehinyelje hogy

kezdcud6,
L _minden

g)ntosan megtorténjek, miviienntt. a_Im

kozik. 8. Akozseg lakossag kilom || Iratetelulo

hogy e mérgez6 amagot felhasznalas eb- 5 I@zel

es zér alatf tartsa, nehogy amiatt karvai

ség kovetkezzék he. AZirtasi eljar.., ag'g@..gsm azulan g
ig felette ajanlatos hazi allatokat

mergezett d(ilokre ki nem bocsatani,  .leien ki |n|f|e| kJ—

h|rI etesen?k €s Ve lrefﬂ::\#):?sanlak J}regtom ol "fészol @Em
garmester inaktol Toly Im Jti-a tiizetes jelenté-st varok.

goombathely IHI7. szept 11 J

ItI karolyi Antal sk
kir. I, Vesvjinna;>

A hatéarszélivamok megsziintetese.
Felkérés folytan tigyelmeztetjik jaradsunk kozon-
ségét. hogy a hatarszéli vamok mint mar ismé-
telten megirtuk f. évi szeptember Olt-alt éjjeli
12 6rakor megsz(innek.

Névmagyarositds. Zselezen Janos pal-
mafai lakos vezetéknevének Yas'-ra leendd Gtval-
tottatasaért fiilyamodott.

Mennyi ad6t fizet Vasvarmegye?

Al allami egyenes &tlok kivetése llefejeztetvén,
azok adokeriiletenkénti eredményét az alébbi Kki-
mutatdsban tuntetjik fel Kivettetett a felsé-e6ri

kir. adékerdletben 181.1**7 irt 17 kr. a kis-ezelliben

184.293 frt 81 kr. a kormendiben H>3.378 frt
80 kr. a készegiben 16.5.341 frt -mi kr. a mura-
szombatiban 1:18.221 frt in kr. a némnt-ujrarihnn

‘Mi 799 frt 09 kr. a séarvariban Iwmis20 frt 73 kr.
a szent-gottbardibau 190.071 fit 04 kr. a szom-
batlielyiiien 66.i.938 frt 26 kr. Osszesen 1.870.078

frt 31 kr. Mdalt évi kivetés 1.8f»8. frt 04 kr.
A foly6é évi kivetés tellat 1.'i.0-13 frt 27 krral. azaz
08" ,-kai nagyobb a mult évinél A Kivetési f6-

0sszeg azonban végleges eredménynek nem mond-
haté, mert az évkozi lefrasok és pételGirasok folytan
ezen féosszeg kisebb-nagv 6bb mértékben folytonosan
véltozik.

Fert6z6 betegségek.
teritisz. Széelienykuton 1
fordult el6 a mualt héten.

Betiltott lutrizas.
73.4-V2. sz. rendelete kozelebb érkezett le a var-
megyéin*/.. melylyel szigori birsdg terhe alatt meg-
tiltja magyar honosoknak a birodalmi tanéeshau
képviselt orszdgokban fennalbi szamlotton valé
jatékot.

Sopronmegye alispanja atiratilag ér-
tesitette Vasvarmegye alispani hivatalat, hogy a
megye teriiletén sertésvész megszint.

T(z. Folyé hé 4 én délutdan Gutmaim Fe-
rencz mottolyadi iakés 1000 firtig biztositott haza
kigyulladt s attél lieizar Mihalynak 2> frtig biz-
tositott haza is tiizet fogott s szintén elhamvadt.
A kar oOsszesen 2080 frtra rag.

Szabadséagolttisztvisel§ Kolossa Istvéan
jarasi irnok f. h6 27-t6l oktéber 18-ig megrongalt
egészsége helyreallitdsa rzéljahoi szabadsagot nyert.
Kivanjuk, hogy a megérdemelt szabadsagot jol
élvezze.

Elégett gyermek Ktt'sics Janos Mura-
szentesi lakosnak | éves Alajos fia a legel6n, tliz-
zel valé jatszaskozben tuzet fogott s a nagy égési
sebek kovetkeztében f. hé 24-én meghalt.

Tlz. Folyé hé 24-én déleltt HI 6ra taj-
ban szokatlan vendég latogatott meg Muraszom-
batot. A piros kakas ide is ellatogatott, de nem
nagv szerem*sével. mert a tiizjelzésre 6ssze sereglett
és kotelességtudo tiizolté-egylet és a polgarsagnak
csak hamar sikeriilt a pusztitd elemet egy alanyra
szoritani és azt még csirdjaban elfojtani. A tlz a
var utczéban Luthar-féle haznal keletkezett. Az
épulet blztosnva volt.

ényképészet
Singer S nagy kanizsai fényképész f. ¢
1-t6l 14 napon &t fényképészeti
személyesen eszkozélni,
szives partfogasat kéri.
_ tavirdahivatai. A kereskedelmi
miniszter rendeletébdl Fels6-Lov6n a posta hivatalt
tavirdahivatallal egyesitettek.

Vandor mivészet. Hanyai Lajos eme-
ritdlt szinmiivész Muraszombatban tartandé reczi-
tatori és szini el6adasokra kért engedélyt. A magvar
miivészet jovendGje érdekeljen remélhets, hogy az
engedély nem fog t6le megtagadtatok.

Savanyu Joézsirol. A a kovetkez6-
ket irja: Kgy nyitrai ur. ki nemrégiben |Uavéu jart
s az ottani lelkész kiséretében meglatogatta a fegy-
héazat. érdekes dolgokat ... ni *lottani élményeirdl.
A fegyhazban legel6sz6r Savanyl Jézsit, a hirhedt
bakonyi zsivanvt. mutattdk meg neki. Savanyu ala-
csony.' igénytelen alak, vérés hajjal s egyéaltalan
nem hinné el az ember kiilsejérél azokat a zsivany-
bravurokat, melyeket a népdal is megénekel réla.
A nyitrai ember megkérdezte a betyart: Im#}

Vasiakon 1 dif-
torokgik-nu*gbetegedés

A pénzigyminiszter

Muraszambatban.
oktdéber
felvételeket fog
melyre a u. e. kozénség

MURASZOMBAT ER VIDEKE.

van Savanyd? Megvagyok, tekintetes ur.
lelelte a zsivanv. amint latja. tltilgo/om. Meg-
békfiltem a sorsommal, Ugyis tmlom. hogy itt halok
meg. Savanyu. a volt zsiianyvezéi most a mihely
hen a Icgjamlmrahh foglalkozést. a szabémestersé-
get gyakorolja.

Holgyek figyelmébe. llerz Kezs6 néi
ruhakelnie nagykereskedd |Imlajiest. liécsi-uteza fi.
szant tisztelettel tudatja, hogy az &szi és téli

idényre az egész raktar hel- és kulfoldi kelmékh6l
mér egyitt van Mintagyiijteniényt kivanatra kész-
séggel kiild. bebizonyitand6. hogy az idei saisoti
legszehh és legljabb™ termékei nagy vélasztékban
talalhatok tel Uzletében.

CSARNOK.
A koldusasszony.

Ibi elmentek ti févarosiak, vagy ha feljottok
a févérosba ti vidékiek s elmentek a lip6tvarosi
Szent-Istvant bazilika mellett, ott talaltok a koldusok
kozétt egy beteg, korhadt, oreg koldusasszonyt,
szemeibdl a kouyek egyre potyognak. Akar adtok,
akar nem adtok neki alamizsnét, vigasztaljatok
meg szegényt egy jo széval s mondjatok neki a
Miatyanknak, melyet 6 egyre mormol, egy-egy
mondatét.

A legszebb ledny volt a hetvenes években a
févérosban Kérmdczi Adél. Ivetten kiizdottek ke-
zéért. két jo bardt: Morvat Géza és Mar6tbv Pista.
Fgyiknek sem volt senkije. Fgyik sem szeretett
senkit, csak azt a szép lednyt, de (7.utdn mind-
ketten egyforman bolondultak. Adél nem tudott
vélasztani. Kedvelte ezt is. amazt is. de ha kér-
désekkel ostromoltéak, hogy melyikik tetszik mégis
jobban, hallgatas volt a vélasz.

Fgyszer azutdn borzaszté gyilkossdg hozta
lazba a fovaros lakossagat. A disgazdag Mar6thyt
meggyilkolva talaltak halészobajaban. Oltoz6 asz-
talk&jan vérrel volt frva e par sor:

~Minden vagyonim Horvath Gézat illesse.”

Kutattak a gyilkos ut&n. hasztalan, Gondoltak
ongyilkossagra, de ez ki volt zarva! Kgv ellensége
szlrta agyon s mikor mar halva hitte, ott hagyta
&akkor az &ldozat odavéuszorgott. hogy vérével
megirja végrendeletét s rokon hianyaban legjobb
baratjara essék az Oriasi vagyon.

A halél ellen nincs orvossdg. Nem lehetett
feltdmasztani Maré6tbv Pistat s igy egyedul Morvéat
volt kedves Adél el6tt.

Maratja haldla utdn hat hétre megkérte a
kezét s Adél nem habozott, odaadta a meggyilkolt
o6rokosének.

A rendérség pedig mar lemondott a remény-
rél. hogy kézre keritse a gyilkost,

A nészéjszakat kovetd reggel halva, halantékat
keresztul I6ve taldltdk Horvatot. Kezében pisztolyt
szorongatott, mely kétségtelenl hizonyita. hogy a
fiatal férj ongyilkos lett.

Fzt Allitottdk az orvosok s a vizsgélat is ezt
deritette ki.

Morvat Géza a Mar6thytél 6rokolt pompés
palotdba vitte az eskiivé s lakoma utan szép fele-
ségét. Alig értek haza. hirtelen beborult, felhd
felhére gytlekezett s villdm villamot ért. Dorgott
az ég, majd zubogott az es6. istenitélet napja volt
Legaldbb gy erezte. Morvat Géza. a gyilkos.

A kis szalonba mentek s annak falardl banatos,
ijeszté arczczal nézett a fiatal parra Mar6tbv Pista
képe.

Morvét kézelebb hlzddott nejéhez,
mintha bitorolnd 6t. hirtelen felugrott. Azutén,
mintha lidércznyoméstél akarna szabadulni, de
azért gyavan a félelemt6l, odaszélt nejéhez:

Takarja el azt a képet.
Kormdczi Adél megdébbent.
Mi baja van, az Istenért?
Hordgve monda Géza:
Félek tdle!
Az Istenért, 6n beteg, énnek laza van:
kildjék orvosért?

— Nem, ne kildjon ide tanukat.

Kormdczi Adél megrettenve ugrott fel he-
lyérél.

majd

Kgy iszonyatos gondolat széllta meg. Nem.
nem. az lehetetlen! He mégis, meg akar bizo-
nyosodni.

Kirohant a szobaibdl. Morvéat utélnia ment
félt magara maradni azzal az arczképpol.

Neje csakhamar egy térrel tért vissza

Ismeri ezt a t6rt?

lgen. Az enyém.

Az 6né? kérds Adeél.
mellében talaltak.

Nem. nem az enyém!

He a magéé s igy maga olte meg azt az
embert.

Nem, nem igaz! kialtd Morvat

Fz a kép azt mondja, hogy igen.

Mit ez a kép? kialta oOrilten Géza,
s kiragadta a tért a nd kezébdl, egy székre kapott
s Osszevagdosta az elhalt arezképét.

Most mésodszor akarta megdlni! szolt
lestjtdan Adél. Azutdn isinél kiruhant a szobabdl.
hogy egy fegyverrel térjen vissza.

Itt van. menjen szolidjaba és teljesitse
kotelességét.

Horvatot reggel halva talaltdk.  Marétbv
képének foszlanyait pedig Adél niagav:d vitte a
nyomorba.

A nagy vagyont széjjel osztotta az Gzvegy a
szegények kozott, 6daadad nemes czélokra s azutan

Hisz Mar6tbv

ment dolgozni, kinlédni, végre (1ljutott a koldus-
botra.

Ezért- kérlek én titeket, hogy ha elmentek a
lipétvarosi bazilika el6tt, adjatok alamizsnatokon

kivil egy jo szoét a koldusasszonynak s mondjatok
el vele egy egész Miatyankot. vagy legaldbb bel6le
egy mondatot ...

Lantos.

lrodalom.

A Pesti Napl6é az allami tisztvisel6kért. Magyar-
orszag egész nagy tisztvisel6i karat igen kozelr6l érdekld
palyazati felhivast tesz kozzé a legrégibb magyar politikai
napilap: a ma-boluap félszazados multtal biré ,Pesti Napld."
Kmmi korona pélyadijat tiz ki egy ezikksorozata, mely a
magyar tisztviseldi kar helyzetét targyalja. Alkalmat kivan
ezzel adni a magyar tisztvisel6knek, hogy igényeik és serel-
meik objektiv feltarasaval maguk jeloljék meg azokat a teen-
déket és feladatokat, amelyek a magyar adiniuisztrarzié exact
mUkodése es az értelmiség legtekintélyesebb részét képezd
nagy tarsadalmi osztdly méltd existencziaja érdekében az.
allamra es a torvényhozasra varnak. A szempontok, amelyek
a ,Pesti Naplé* szerkeszt6ségét ebben az aldozatkész kezde-
ményezésben vezérlik, ép oly hazafiasuk, mint igazsagos.
Kzért a magunk részér6l is 6rommel (dvozoljik a ,Pesti
Naplé kezdeményezését, melyt6l nemcsak maganak a szoban
levé kérdésnek sikeres megoldasat reméljiik, lianéin jelenté-
keny elélialadast a magyar hivatalnoki karnak minden oldal-
rél érdeme szerint val6 megbecsiilésében. Ez iranyban mind-
eddig maga a puldicistika is meglehetds sziikkcldiiscgct tant-
sitott. a mikor joforméan osszes érdekl6dését a torvények es
intézmények teoretikus megalkotasanak szentelte s azok gya-
korlati végrehajtasaval ami a tisztvisel6k helyzetével szo-
rosan osszefiigg nagyon keveset tor6détt. E kozonyosség
megtorésének valdban itt az ideje most, a mikor a kozigaz-
gatasnak az egész vonalon valé allamositasaval a magyar
hivatalnoki kar a maga egészében az allamhatalom kiizvetleu
rendelkezése ald keriil s egységes alapon szervezett testiiletet
lesz hivatva alkotui, amelynek érdekei minden lépten Ossze-
talalkoznak a nagy kozonség érdekeivel. A legmelegebben
ajanljuk olvasoink s koztik elsé sorban a hivatalnoki kar
tagjainak figyelmébe ezt a pélyazati felhivast s o6hajtjuk a
magunk részérél is. hogy annak minél fényesebb eredménye
legyen. A palyadij, mint emlitettik KVM korona, amelyért
a ,Pesti Napl6” egy czikksorozatot kivan a magyar allam-
hivatalnoki kar helyzetérél. A palyamunkéknak kiiléndsen
az allamtisztviselok javadalmazasarél (181)3. 12.), a nyugdij-
rél (1885. XI. és 1892. XXX.), tovabba a koztisztviselok
mindsitésérél (1883. 1.) szolo torvényeket kell feldlelniiik,
illetéleg azok mily irdnyban sziikséges modositasanak kérdé-
sével foglalko/.uiok s az alkotandé szolgalati pragmatika
alapelveit kijelolnitik. Hirlapi kozlésre szant fejtegetésekrdl
lévén sz6, csak oly dolgozatok vehet6k figyelembe, amelyek
a kérdést Ujsagba valé moédon, velés rovidséggel és az ala-
possag mellett is vonzé modorban targyaljak. A czikksoro-
zat ehhez képes legfeljebb Ki kézleményre terjedhet s min-
den egyes ezikk a palyakérdésnek egy onallo részletével
foglalkozva, magaban befejezett egészet kell, hogy képezzen.
A tartalom egyenl6 értéke mellett a rowdseg elony. A palya—
mivek idegeu kézzel, tisztin és olvashatéan (csak a papir
egyik oldalanak felere) irva, lapszamozva, a szerzé valodi
nevét rejtd jeligés levél kiséretében 1897. november 1-jéig
kildendék a ,Pesti Naplé szerkesztoségébe Budapest, VI.
Tcerézkorut 21. 11.); mugbiralasukat publ takbol és hiva-
talnokokb6l all6 bizottsag fogja végezni. A szerkeszt6ség
fenntartja maganak a jogot, hogy a palyadijat nem nyert
dolgozatokat, a szokasos tiszteletdij mellett, felhasznalhassa.
A szerz6 neve, kivanatra szerkesztdségi titkot képez s a
szerzének a jeligés levélben kifejezendd o6hajtasa szerint fog
a czikksorozat névvel, vagy név nélkil megjelenni. Ismétel-
ten ajanljuk az ép oly érdekes, mint érdemes palyakérdést
olvasd kozonségiink figyelmébe.
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1
Arverési hirdetmény.

Yiiiiyuiilmkiitt Xc-umuun Vilmos muraszomlwti
kureskiul6 i'Malttgyi-IK-n a ralidvélaazlmaiiv a S/.uu-
hothtlyi'll Isit”, évi szoptumher Ill-6ii tartott iilo-
sei-nl imlvott jofjvz6kouvviteti az altalam 1IWI". ovi
julius 11-t.1l jalius 27. aapjaift toljositftt rsmlli-Ita-
rzésrol félvett leltarnak il TOT. tétel szémai
alatt felsorolt 142:1 frt 7S krra lieesiilt liutorokiiak.
ralianemileknek. szoliai- és koavliai szerelvenvekaek
uvilvaaos arverés utjan leendd értékesitései elhata-
rozvan hatér lléza muraszomhati aft.vvéd. mint In-
t6 ..Inok megkeresése fol.vtau a vagyoulmkott
Neummin Vil..... 0s6dté....géhez leltarozott, a esGil-
leltarhan Idill 7117 tételszadm alatt felvett ingéknak

te MK halal

tartand6 nyilvanos elarverezésén* hatarid6ul

1897. évi szeptember hé 30.
napjanak d e. 8 draja*
kitizém és err6l az arverelni szandékozdkat olv
tigyelmeztetéssel értesiteni. hogy a vevék kotelesek
a vételart azonnal készpénzhen kifizetni és meg-
vett ingékat az arverés napjan eltavolitani.

Kelt Mura-Szombaton. 1897. szeptember 21.
(P H)

TOROK ERNOG,

kir. kozjegyz6.
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termeéseik

csakis mesterségesen szaritott

mitragyaval m

éri hitok

mitrdgya-, kénsav- és vegyi-ipar rész
vénytarsasdg BUDAPEST.

Herényi Gothard Sindor és Rovara Frigyes mivét az érdek
16d6knek ingyen és bérmentve kildjik meg.

MT A muraszombati jards taruletere
kizdrolagos képviseletiinket a ..Muraszombati
Gazdasagi Fiok-Eqylet" birja. -sari

HI
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A LPESTI HIRLAP* kedvezményei el6-
fizet6i részére: minden hom egy zsebben hord-
hatd jegyzék és hatarid6-naplé; a PARISI DIVAT
legszebb magyar (heti) divatlapot el6fizet6i fele
arban kapjak. A ,PESTI HIRLAP" rendkivili
kedvezményt is nyujt el6fizetGinek minden évben
karacsonyi ajandékul. Ez

a ,PESTI HIRLAP" nagy kepes naptéra.

Minden el6fizetének — még a legljabban belépé-
nek is, ha legalabb 3 hénapra fizet el6 — ingyen
és barmentve kildi meg a lap kiad6hivatala az
idén is a ,PESTI HIRLAP" 1898. évi diszes
nagy naptarat, mely minden egyéb naptart folos-
legessé tesz és felulmdl minden mas rendkivili
karacsonyi mellékletet, mert az el6fizetd6 évben
at hasznat veheti.

A ,PESTI HIRLAP" el6fizetési ara: Egész
évre 14 frt, félévre 7 frt. negyedévre 3 frt 50 kr.
egy héra 1 frt 20 kr.

Legszebb és legolcsobb
MAGYAR DIVATLAP-

Gyonyor(i fénynyomatu szines képek; egy-
szerli 6ltdzetek parisi Izléssel; legUjabb kézi-
munkék; takarékossag jo izlés mellett; szabés-
rajzok; kézimunkak; illusztralt regények; haz
tartasi rovat; bali. menyasszonyi oltdzetek paré i
izléssel; angol costume-6k; kimerit6 niagy; -
razat. — Eredeti parisi képek él6 modell* k
utan.

Megjelenik hetenkint egyszer: minden sz6 li-
békon.

El6fizetési ar: egész évre 8 frt, félévre 4 frt,
negyed évre 2 frt.

ACPEST LU o5 PAVSI DM epites elfsise agis om 15, e i, nnyed e 4t S

Mutatvanyszdmokat kivanatra ingyen és bérmentve kild a
LPESTI HIRLAP* és ,PARISI DIVAT" kiad6hivatala Budapest, V. kér., Véczi-kérut 78. sz.

Nyomatott Ujhézi Miksa nyomdai miiint6zetébou, Muraszombaton. T
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